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2020年第 83號法律公告

《2020年仲裁 (紐約公約締約方 ) (修訂 )令》 

(由行政長官會同行政會議根據《仲裁條例》(第 609章 )第 90條作出 )

1. 生效日期
本命令自 2020年 7月 24日起實施。

2. 修訂《仲裁 (紐約公約締約方 )令》
《仲裁 (紐約公約締約方 )令》(第 609章，附屬法例 A)現予
修訂，修訂方式列於第 3條。

3. 修訂附表
 (1) 附表——

 (a) 廢除
“前南斯拉夫馬其頓共和國”；

 (b) 按筆劃數目順序加入
“北馬其頓”。

 (2) 附表，中文文本，關乎澳大利亞的記項——
廢除
“畿”

代以
“幾”。

L.N. 83 of 2020

Arbitration (Parties to New York Convention) 
(Amendment) Order 2020

(Made by the Chief Executive in Council under section 90 of the 
Arbitration Ordinance (Cap. 609))

1.	 Commencement

This Order comes into operation on 24 July 2020.

2.	 Arbitration (Parties to New York Convention) Order amended

The Arbitration (Parties to New York Convention) Order (Cap. 
609 sub. leg. A) is amended as set out in section 3.

3.	 Schedule amended

	 (1)	 The Schedule—

	 (a)	 Repeal

“The former Yugoslav Republic of Macedonia”;

	 (b)	 Add in alphabetical order

“North Macedonia”.

	 (2)	 The Schedule, Chinese text, entry relating to 澳大利亞—

Repeal

“畿”

Substitute

“幾”.
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	 (3)	 The Schedule—

Add in alphabetical order

“Cabo Verde

Maldives

Papua New Guinea

Seychelles

Sudan”.

Wendy LEUNG
Clerk to the Executive Council

COUNCIL CHAMBER

12 May 2020

 (3) 附表——
按筆劃數目順序加入
“巴布亞新幾內亞
佛得角
馬爾代夫
塞舌爾
蘇丹”。

行政會議秘書
梁 儀

行政會議廳

2020年 5月 12日
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

	 This Order amends the Schedule to the Arbitration (Parties to 
New York Convention) Order (Cap. 609 sub. leg. A) (principal 
Order) to incorporate 5 additional States which have acceded to 
the Convention on the Recognition and Enforcement of 
Foreign Arbitral Awards done at New York on 10 June 1958 
(New York Convention) since the principal Order was last 
amended in 2017.

2.	 Under section 90(2) of the Arbitration Ordinance (Cap. 609), 
the principal Order, while in force, is conclusive evidence that 
those States are parties to the New York Convention.

3.	 This Order also—

	 (a)	 updates the name of a party to the New York 
Convention; and

	 (b)	 makes a textual amendment to the Chinese text of 
the Schedule to the principal Order.

註釋

 本命令修訂《仲裁 (紐約公約締約方 )令》(第 609章，附屬法
例 A) (《主體命令》)的附表，加入自《主體命令》對上一次於
2017年修訂後才加入於 1958年 6月 10日在紐約簽訂的《承
認及執行外國仲裁裁決公約》(《紐約公約》)的 5個新增國家。

2. 根據《仲裁條例》(第 609章 )第 90(2)條，在《主體命令》有效
時，《主體命令》即為該等國家屬《紐約公約》的締約方的確證。

3. 本命令亦——
 (a) 更新《紐約公約》一個締約方的名稱；及
 (b) 對《主體命令》的附表的中文文本，作文本修訂。
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